




Después de la primera edición de IFF 
Panamá en 2012, vimos que había un 
gran interés no solo del público local, 
pero de la industria internacional en la 
riqueza cinematográfica y naciente en 
Panamá y el resto de Centro América y El 
Caribe. Pensamos que IFF Panamá sería el 
lugar natural para crear un movimiento 
coherente de industria. De allí nace 
Primera Mirada. 

Este año cineastas de Costa Rica, 
Guatemala, Panamá, y Puerto Rico 
se reunirán en la primera edición de 
Primera Mirada. Estamos creando una 
plataforma para presentar obras en su 
etapa de post producción con la idea de 
que se expongan ante profesionales de 
la industria y conectarlos con agentes de 
ventas, festivales de cine y distribuidores. 
Buscamos, particularmente, que estas 
obras tengan una oportunidad no solo 
de culminarse, sino de seguir su camino y 
abrirse al mundo.

El Festival Internacional de Cine de Panamá 
se compromete con la cinematografía 
del Istmo Centroamericano y de las islas 
hermanas Caribeñas.  Nos enorgullece ser 
parte de un movimiento  que contribuye 
a fortalecer lo que muchos consideran 
que será el nuevo cine.  Bienvenidos a la 
primera edición de Primera Mirada.

After the first edition of IFF Panama in 
2012, we were impressed to see that not 
only was the local public interested in the 
richness of the cinema of Panama and the 
rest of Central America and the Caribbean, 
the international industry too was excited 
about these nascent cinematographies. 
We thought that IFF Panama could be 
the ideal place to help kick-start the local 
industry. From here came the idea for 
Primera Mirada.

In our inaugural edition of Primera Mirada 
we will showcase new works by filmmakers 
from Costa Rica, Guatemala, Panama 
and Puerto Rico. We hope to create a 
platform for films in post-production and 
present them to industry professionals 
and connect them with sales agents, film 
festivals and distributors. We’d like not 
only to help these films reach completion, 
but help them get to market.

The International Film Festival of 
Panama’s mission is to support the 
cinematographies of the Central American 
Isthmus and its Caribbean Island 
neighbours. We are extremely proud to be 
part of a movement that will contribute to 
strengthen what many believe to be the 
new cinema. Welcome to the first edition 
of Primera Mirada.

Pituka Ortega Heilbron
Diana Sánchez
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Pituka Ortega Heilbron 
Directora Ejecutiva
Executive Director

Diana Cadavid 
Gerente de Programación

Programming Manager

Diana Sánchez 
Directora Artística
Artistic Director

Fanny Huc 
Coordinadora de Programación

Programming Coordinator

Equipo Primera Mirada /  Primera Mirada Team
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Elena Manrique
Graduada en Filología Hispánica e Historia del 
Arte en la Universidad Complutense de Madrid. 
Entre sus producciones más importantes se 
encuentran Lena (2001), Celda 211 (2009), El 
laberinto del fauno (2006), Torremolinos 73 
(2003),  El orfanato (2007) y Oxford Murders 
(2008). En 2010 formó parte del comité de 
selección de Venice Days, dentro de la Mostra 
de Cine de Venecia. En 2103 produjo junto a 64-A 
Films Ciudad delirio (2014) dirigida por Chus 
Gutiérrez, y que hace parte del programa de IFF 
Panamá 2015.

Studied Hispanic Language and Literature and 
Art History at the Universidad Complutense de 
Madrid. Among her most important titles are 
Lena (2001), Celda 211 (2009), Pan’s Labyrinth 
(2006), Torremolinos 73 (2003), The Orphanage 
(2007), Oxford Murders (2008) and many others. 
In 2010 she was part of the Selection Committee 
for Venice Days. In 2013 in conjunction with 
64-A Films she produced Ciudad Delirio (2014), 
by Chus Gutierrez, and part of IFF Panama’s 
2015 program.

María Lourdes Cortés
Historiadora del cine costarricense y 
centroamericano, catedrática de la Universidad 
de Costa Rica y directora de CINERGIA. Fue 
directora de la primera escuela centroamericana 
de Cine y Televisión (Universidad Veritas) 
y del Centro Costarricense de Producción 
Cinematográfica. Su más reciente ensayo, 
“Los amores contrariados, García Márquez y 
el cine”, ganó el premio al Mejor ensayo sobre 
cine latinoamericano y del Caribe, que otorga 
la Fundación del Nuevo Cine Latinoamericano.

Historian of Central American and Costa 
Rican cinema, professor at the Universidad 
de Costa Rica and director of CINERGIA. She 
was the director of the first school of cinema 
and television in Central America, Universidad 
Veritas, and of the Film Production Centre of 
Costa Rica. Her most recent essay, “Los amores 
contrariados, García Márquez y el cine” won 
her the Best Essay Award from the Fundación 
del Nuevo Cine Latinoamericano.

Salvador del Solar
Nació en Lima, trabaja como actor desde 1994. 
Se formó en el teatro, bajo la dirección del 
maestro Alberto Isola. Su papel como Pantaleón 
Pantoja en Pantaleón y las visitadoras (2000), 
dirigida por Francisco Lombardi, le permitió 
obtener premios internacionales. En 2014 
dirigió el largometraje Magallanes, su ópera 
prima, que también escribió, y con ella obtuvo 
el prestigioso Premio de la Industria Cine en 
Construcción, del Festival de San Sebastián.
Protagonizó la película El elefante desaparecido, 
que tenemos el gusto de presentar este año en 
IFF Panamá.

Born in Lima, Salvador del Solar has developed 
an extensive body of work as an actor since 
1994. He was mentored in theatre by master 
Alberto Isola. His role as Pantaleón Pantoja 
in Captain Pantoja and the Special Services 
(2000), by Francisco Lombardi, won him a 
number of international awards. In 2014 he 
wrote and directed Magallenes, his feature 
debut, obtaining the prestigious Premio de 
la Industria Cine en Construcción at the San 
Sebastian Film Festival. He stars in the film The 
Vanished Elephant, that we proudly present 
this year at IFF Panama.

Jurados / Jurors
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1991
70 min. (Guatemala, 2015)

Sinopsis / Synopsis:
En 1991 Guatemala está en guerra, pero esas son noticias lejanas para 
Daniel y sus amigos. Los cinco adolescentes recorren la ciudad buscando 
a jóvenes de clase baja generalmente con rasgos indígenas a los que por 
su estilo de vestir y la música que escuchan han denominado breaks y son 
el enemigo.

In 1991 Guatemala is in war, but those are distant news for Daniel and his 
friends. The five teenagers wander the city looking for “breaks” young 
boys, usually poor and with indigenous features, that have become their 
enemies, because of their style and music taste.

Sergio Ramírez
DIRECTOR / DIRECTOR

Biografía del director / Director’s bio
Sergio Ramírez es guionista, 
director y productor. Sus trabajos 
incluyen el documental Resistir 
para vivir, resistir para avanzar 
(2008), el cortometraje Hoy sí (2009) 
y el largometraje Distancia (2012), 
que recibió los premios a Mejor 
Ópera Prima en el Festival del 
Nuevo Cine Latinoamericano de 
La Habana, Mejor Director y Mejor 
Película en el Havana Film Festival 
in Nueva York, entre otros.

Sergio Ramirez is writer, director 
and producer. His works include 
the documentary Resistir para vivir, 
resistir para avanzar (2008), the 
short Hoy sí (2009) and the feature 
fiction Distancia (2012), awarded 
the Best First Feature at the Festival 
del Nuevo Cine Latinoamericano, 
Best Director and Best Film at the 
Havana Film Festival in New York, 
among others.

Año / Year: 2015 | Idioma / Language: Español / Spanish | Productora / Production Company: Los insolentes | Productor / 
Producer: Sergio Ramírez | Guión / Screenplay: Sergio Ramírez | Editor: César  Díaz | Fotografía / Cinematography: Álvaro  
Rodríguez | Música / Music: Juan Carlos Barrios, Carlos Del Valle y Mynor De León | Reparto / Cast: Eduardo Cabrera, Brandon 
López, Gregorio Orellana, Juan José Barrios, Daniela  Castillo, Maya Núñez | Presupuesto / Budget: $158,450.00 | Premios y 
ayudas / Aids and/or awards received: Fondo de Fomento al Audiovisual de Centroamérica y Cuba, Cinergia | Contacto/
Contact: Sergio Ramírez \ sarplus@yahoo.com
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Angélica
100 min. (Puerto Rico 2015)

Sinopsis / Synopsis:
Angélica, tras una larga ausencia en Nueva York, regresa a Puerto Rico 
cuando su padre, Wilfredo, sufre un ataque cardíaco. La violencia de 
regresar, no por gusto, a la casa en la que creció, más la enfermedad de su 
padre, obligan a Angélica a re evaluar la relación con su madre, que siempre 
la ha menospreciado por su color de piel, con sus familiares cercanos, 
claramente racistas y finalmente con su pareja de Nueva York, que viaja a 
Puerto Rico para recuperarla. Esto la obligan a enfrentarse consigo misma 
y a descubrir que no sabe quién es ella, y más, qué quién quiera que sea, 
no se gusta.

After a long absence in New York, Angélica returns to her natal Puerto 
Rico when her father, Wilfredo, has a stroke. The violence of a return not 
desired forces Angélica to reappraise her relationship with her mother, 
who has always disdained her, along some family members, because of 
the color of her skin, and with her partner in New York, who travels to 
Puerto Rico in an attempt to regain her. This will force Angelica to face 
herself and discover that she does not know who she is, and moreover 
that she does not accept herself. 

Año / Year: 2015 | Idioma / Language: Español / Spanish | Productora / Production Company: Hormiga Cinema LLC | 
Productor / Producer: Marisol Gómez-Mouakad | Guión / Screenplay: Marisol Gómez-Mouakad | Editor: Marisol Gómez-
Mouakad | Fotografía / Cinematography: Erika Licea Orozco | Reparto / Cast: Michelle Nono Rodriguez, Johanna Rosaly, 
Willie Denton, Yamil Collazo, Rene Monclova, Modesto Lacen, Kisha Tikina Burgos | Presupuesto / Budget: $491,156.87 | 
Premios y ayudas / Aids and/or awards received: Programa Ibermedia, Puerto Rico Film Commission | Contacto/Contact: 
Marisol Gómez-Mouakad / marisolgomezm@gmail.com

Marisol Gómez-Mouakad
DIRECTOR / DIRECTOR

Biografía del director / Director’s bio
Marisol Gómez Mouakad completó 
una maestría en New School 
en Nueva York en producción 
cinematográfica. Fue seleccionada 
para participar en Talent Campus 
Guadalajara 2009, y recibió 
una beca para participar en el 
Seminario Tareula III de Miami 
2011 para Productores Europeos 
e Iberoamericanos. Su primer 
guión de largometraje, Angélica, 
fue seleccionado por el Programa 
Ibermedia en 2011. 

Marisol Gómez- Mouakad has 
a Master’s degree in Media 
Studies with a concentration 
in Film Production form New 
School University. She also has a 
bachelor’s degree in Fine Arts form 
the University of Massachusetts. 
She was selected to participate in 
Talent Campus Guadalajara 2009. 
Angélica, her first feature length 
script, was awarded the Ibermedia 
production fund in 2011.
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El sonido de las cosas /  The Sound of Things
71  min. (Costa Rica, 2014 )

Año / Year: 2014 | Idioma / Language: Español / Spanish | Productora / Production Company: Mariana Murillo | Productor 
/ Producer: Mariana Murillo | Guión / Screenplay: Ariel Escalante, Enric Rufas | Editor: Ariel Escalante | Fotografía / 
Cinematography: Nicolás Wong | Reparto / Cast: Liliana Biamonte, Fernando Bolaños | Presupuesto / Budget: $115.000,00  
| Premios y ayudas / Aids and/or awards received: Premio Centro América Concluye, Festival Ícaro | Contacto/Contact: 
Mariana Murillo / marianamq@sputnikfilms.org

Sinopsis / Synopsis:

Biografía del productor / Producer’s Bio:

A primera vista, Claudia es 
una enfermera dedicada a sus 
pacientes, con el deseo de ayudar a 
otros tanto dentro como fuera del 
hospital, pero cada día le cuesta 
más mantener la entereza para 
relacionarse con otros. El dolor que 
su tía lleva y la enfermedad de un 
amigo cercano obligan a Claudia 
a confrontar sus sentimientos, 
esos que ella ha evadido desde la 
muerte de su prima.

At first glance, Claudia is a 
dedicated nurse, devoted to 
helping others inside and outside 
the hospital, but every day it 
gets harder for her to uphold her 
strength and relate to others. 
Her aunt’s grieving and a friend’s 
illness will force Claudia to finally 
confront her own feelings. Those 
feelings she’s being avoiding since 
her dear cousin’s suicide.

Mariana Murillo estudió Ciencias 
de las Comunicación Colectiva en 
la Universidad de Costa Rica, para 
luego especializarse en Producción 
Cinematográfica en la Escuela de 
Cinematografía y Audiovisual de 
Madrid (ECAM). Fue Directora de 
Producción de los largometrajes 
documentales 26 Rue du Départ: 
érase una vez en París (2011), y 
Querido Camilo (2007). El sonido 
de las cosas, que se encuentra en 
etapa de postproducción, es su 
más reciente producción.

Mariana Murillo studied Collective 
Communication Sciences at 
Universidad de Costa Rica, to then 
specialize in Film Production at 
the Escuela de Cinematografía y 
Audiovisual de Madrid (ECAM). She 
worked as Production Manager for 
the feature documentaries 26 Rue 
du Départ: érase una vez en París 
(2011), and Querido Camilo (2007). 
The Sound of Things, currently 
in post-production, is her latest 
production.

Ariel Escalante
DIRECTOR / DIRECTOR

Biografía del director / Director’s bio
Ariel Escalante estudió Cine en 
la Escuela Internacional de Cine 
y Televisión (EICTV) en Cuba. Fue 
elegido para realizar una Residencia 
Creativa en la Universidad de 
Concordia en Montreal, donde 
empezó a escribir el guión de 
El sonido de las cosas, su ópera 
prima como director. Como editor 
ha trabajado en El Huaso (2010) y 
Princesas Rojas (2013).

Ariel Escalante studied Film at 
Escuela Internacional de Cine 
y Televisión (EICTV) in Cuba. He 
was selected to participate of the 
Creative Residency at Concordia 
University in Montreal where 
he started the script for The 
Sound of Things. He has been the 
editor of El Huaso (2010), and Red 
Princesses (2013).
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Kenke
80  min. (Panamá, 2015  / Panama, 2015 )

Año / Year: 2015 | Idioma / Language: Español / Spanish | Productora / Production Company: Mente Pública Producciones, 
Best Picture System | Productor / Producer: Isabella Gálvez | Guión / Screenplay: Enrique Pérez Him | Editor: Domingo  Lemus, 
Enrique Pérez Him | Fotografía / Cinematography: Arturo Juárez | Música / Music: Miguel  Caroli | Reparto / Cast: Milko  Delgado, 
Erick  De León, María Elena Mena, Alejandra Araúz, Raúl Rolla, Mileyka Rudas, Nyra Soberón Torchía, Natalie Medina, Roberto 
Quintero, Mr. Fox | Presupuesto / Budget: $250,000 | Premios y ayudas / Aids and/or awards received: Taller de desarrollo de 
guion del Festival Internacional del Nuevo Cine Latinoamericano, Habana Cuba / Taller de Desarrollo de Guion de la Dirección 
de Cine de Panamá. | Contacto/Contact: Enrique Pérez Him / juniorq21@gmail.com / Isabella Gálvez / isabellagalvez@gmail.com

Sinopsis / Synopsis:

Biografía del productor / Producer’s Bio:

Josué, un exitoso joven profesional, 
acepta el reto familiar de alejar a 
su primo Kenny de la marihuana, 
sin revelar a nadie que el también 
comparte este vicio. Juntos, Josué 
y Kenny enfrentan a una sociedad 
regida por la doble moral y otras 
adicciones.

Josué, a successful, professional 
guy, takes on the challenge of 
helping his cousin Kenny deal with 
addiction to marihuana, without 
revealing that he also likes 
smoking it. Together, Josué and 
Kenny, confront a society ruled by 
double moral standards and other 
addictions.

Isabella Gálvez culmina en el año 
2005 la carrera de Producción 
Radial y Televisiva de la 
Universidad de Panamá. En 2009 
finalizó la maestría en Realización 
de Documental en la Escuela de 
Cine de Barcelona, ECIB. Directora 
Ejecutiva de la Fundación Centro 
de Imagen y Sonido (CIMAS) y 
productora en Mente Pública 
Inc. empresa con la que ha 
producido el documental Caos en 
la Ciudad (2012), ganador de Doctv 
Latinoamérica III.

In 2005 Isabella Gálvez graduated 
from TV and Radio Production in 
the Universidad de Panamá. In 2009 
she completed a masters degree 
in Documentary Production from 
Escuela de Cine de Barcelona, ECIB. 
She is the Executive Director of 
the Fundación Centro de Imagen 
y Sonido (CIMAS) and Producer at 
Mente Pública Inc. where she has 
produced the documentary Chaos 
in the City (2012), winner of Doctv 
Latin America III.

Enrique Pérez Him
DIRECTOR / DIRECTOR

Biografía del director / Director’s bio
Enrique Pérez Him, es egresado 
de la Cátedra de Montaje 
Cinematográfico de la Escuela 
Internacional de Cine y Televisión 
de San Antonio de los Baños, Cuba. 
Su primer largometraje, Puro 
Mula (2011) fue galardonado con 
el Premio Latinoamérica Primera 
Copia del Festival de la Habana. 
En 2012 estrenó el largometraje 
documental Caos en la Ciudad, 
que forma parte de la red de 
documentales Doctv.

Enrique Pérez Him graduated 
from Cinematographic Montage 
at Escuela Internacional de Cine 
y Televisión, San Antonio de los 
Baños, Cuba. His first feature, 
Puro Mula (2011) was awarded the 
Latinoamérica Primer Corte Award 
in the La Habana Festival. In 2012 
his feature documentary Chaos 
in the City premiered, part of the 
documentary net DocTv.
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Te prometo anarquía / Wounded Man
108  min. (México, Alemania 2015 / Mexico, Germany 2015 )

Año / Year: 2015 | Idioma / Language: Español / Spanish | Productora / Production Company: Foprocine, Interior 13 | 
Productor / Producer: Sandra Gómez, Maximiliano Cruz, Julio Hernández Cordón | Guión / Screenplay: Julio Hernández 
Cordón | Editor: Lenz  Claure | Fotografía / Cinematography: María  Secco | Música / Music: Baby Nelson, Jazz Bandana, 
Baxter Dury, Alberto Torres | Reparto / Cast: Diego Calva, Pelukaz Grosero, Gabriel Casanova, MLKMN | Presupuesto / 
Budget: $600,000 US | Premios y ayudas / Aids and/or awards received: World Cinema Fund 2013, Cinergia desarrollo de 
proyecto 2013 | Contacto/Contact: Julio Hernández Cordón / melindrosafilms@yahoo.com.mx

Sinopsis / Synopsis:

Biografía del productor / Producer’s Bio:

Dos chicos que patinan son 
amantes, venden sangre de 
manera clandestina y se meten en 
problemas.

Two boys that skate are lovers, sell 
blood in clandestinity and get in 
trouble.

Sandra Gómez es promotora 
y productora de cine de autor. 
Desde diciembre del 2008 fundó 
junto a Maximiliano Cruz el sello 
Interior13 Cine. Ha trabajado 
como productora ejecutiva de 
películas como Paraísos artificiales 
(2011), Los mejores temas (2012), 
El palacio (2013), Matar extraños 
(2013) y Te prometo anarquía, 
que se encuentra en etapa de 
postproducción. Co-editó bajo el 
sello Interior13 el libro Desde el 
cuarto oscuro, El cine manuf(r)
acturado de Peter Tscherkassky 
(2012), entre otros, y actualmente 
dirige RivieraLab, plataforma de 
industria y laboratorio creativo de 
Riviera Maya Film Festival (rmff).

Sandra Gómez is promoter and 
producer of arthouse films. In 
December 2008 she co-founded 
along Maximiliano Cruz Interior13 
Cine. She has been the Executive 
Producer of films such as Paraísos 
artificiales (2011), Greatest Hits 
(2012), The Place (2013), Killing 
Strangeres (2013) and Wounded 
Man, currently in post-production. 
She co-edited the book Desde el 
cuarto oscuro, El cine manuf(r)
acturado de Peter Tscherkassky 
(2012), among others. She is 
also the durictor of RiveraLab, a 
platform for industry events and 
creative labs at the Riviera Maya 
Film Festival (rmff).

Julio Hernández Cordón
DIRECTOR / DIRECTOR

Biografía del director / Director’s bio:
Julio Hernández Cordón estudia 
Ciencias de la Comunicación en 
la Universidad Rafael Landívar 
de Guatemala y el Curso General 
de Realización Cinematográfica 
en el Centro de Capacitación 
Cinematográfica de México. Su 
primer largometraje Gasolina 
(2008), le mereció el premio 
Horizontes en el Festival de San 
Sebastián. Acualmente está 
finalizando su cuarto largometraje, 
Te prometo anarquía.

Julio Hernández Cordón studied 
Comunications at Universidad 
Rafael Landívar in Guatemala, and 
Film Production at the Centro de 
Capacitación Cinematográfica, 
Mexico. His first feature, Gasoline 
(2008), won him the Horizontes 
award at the San Sebastian Film 
Festival. He is currently finishing his 
fourth feature film, Wounded Man.
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Patrocinadores / Sponsors




